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Berlioz — Symphonie Fantastique

Cinelli.
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Hexensabbath.

Songe d'une nuit du Sabbat. A witches sabbath.
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Tromb. e Tuba.
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Schlag auf ein Becken mit einem
Schwammschligel oder Rlopgel.
Frappez un coup avee une baguette
converte d'éponge sur unc des cymbales.
Struck on a cymbal with a sponge-
headed drum-stick.
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Etouffez le son avec la main.
Damp the tone with the hand.
Hexensabbath.
Songe d'une nuit du Sabbat. A witches’sabbath.
Grosse Trommel aufrecht gestellt und angewendet wie eine Pauke.
Grosse-Caisse placée debout et employée comme timbale.
Bass-drum placed upright and treated as a drum.
Larghetto.(J - 63)
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Gespielt vom 3.u. 4. Paukenschliger mit Schwammschlageln.
Deuzr Timbaliers(sme et 4me) arec des baguettes déponge.
To be played by the 374 and 4th drummer with sponge-headed drum-sticks.
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